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 Последствия пандемии коронавирусной болезни 
(COVID-19) для международного сотрудничества 
по уголовным делам 
 
 

 Справочный документ, подготовленный Секретариатом 
 
 

 I. Введение 
 
 

1. Кризис, вызванный коронавирусной инфекцией (COVID-19), стал причи-
ной смерти огромного числа людей и тяжелых человеческих страданий, затро-
нув все аспекты жизни людей во всем мире. Кроме того, он сильно повлиял на 
функционирование системы уголовного правосудия, поскольку привел к росту 
количества таких преступлений, как изготовление и незаконный оборот фальси-
фицированной медицинской продукции, а также преступлений в киберпро-
странстве, и изменению modi operandi преступников и организованных преступ-
ных групп1.  

2. Быстро меняющаяся чрезвычайная ситуация и связанные с ней проблемы 
диктуют необходимость оперативного принятия ответных стратегических реше-
ний. Многие страны приняли масштабные меры для предотвращения распро-
странения COVID-19, в частности ввели режимы изоляции, ограничения на об-
щественные собрания и закрыли места общественного пользования. Эти меры 
оказали беспрецедентное воздействие на правоохранительную систему и си-
стему уголовного правосудия: от перенаправления ресурсов правоохранитель-
ных органов до проведения судебных разбирательств с задержкой или в дистан-
ционном режиме — каждая страна была вынуждена приспосабливаться к новой 

__________________ 

 * Переиздано повторно по техническим причинам 13 апреля 2021 года. 
 ** CTOC/COP/WG.3/2021/1. 
 1  Обзор имеющихся на сегодняшний день данных о событиях, связанных с тенденциями 

в сфере предупреждения преступности и уголовного правосудия, вызванных пандемией 
COVID-19, и обновленная информация о документах по всем пунктам повестки дня 
четырнадцатого Конгресса Организации Объединенных Наций по предупреждению 
преступности и уголовному правосудию приводится в документе A/CONF.234/15.  
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реальности2. Быстро адаптироваться к мерам физического дистанцирования 
пришлось, в частности, судам: многие здания судов были закрыты для посети-
телей, многие слушания были отложены или проводились с использованием тех-
нических решений для организации заседаний в дистанционном режиме. В ре-
зультате закрытия судов и сокращения объема деятельности разбирательства 
были либо отложены, либо ускорены. В большинстве стран рассматривались 
только те дела, которые были сочтены наиболее срочными.  

3. В области международного сотрудничества по уголовно-правовым вопро-
сам центральное значение, как считается, имеют два комплекса мер, оказываю-
щих соответствующее воздействие на отправление уголовного правосудия: 
во-первых, меры лишения свободы и ограничения на передвижение в целом и, 
во-вторых, закрытие границ. Кроме того, пандемия COVID-19 вынудила многие 
центральные органы, а также судебные и следственные органы перейти на ди-
станционную работу и обеспечить возможность внесения корректив и измене-
ний в повседневную деятельность. Помимо этого, расширяется круг государств, 
в которых кризис сказался на работе центральных органов.  

4. В настоящем справочном документе изложен ряд практических соображе-
ний, касающихся конкретных последствий пандемии COVID-19 для междуна-
родного сотрудничества по уголовно-правовым вопросам, в том числе новые 
практические способы реагирования на соответствующие проблемы в период 
кризиса и, где это возможно, создания возможностей для трансформации или 
адаптации работы соответствующих субъектов в будущем. Настоящий справоч-
ный документ был подготовлен Секретариатом в целях содействия проведению 
обсуждений по пункту 3 предварительной повестки дня двенадцатого совеща-
ния Рабочей группы по вопросам международного сотрудничества.  
 
 

 II. Последствия пандемии коронавирусной болезни 
(COVID-19) для международного сотрудничества 
по уголовно-правовым вопросам и необходимость сбора 
данных 
 
 

5. Для получения представления об изменениях в режиме реального времени 
и содействия долгосрочному прогнозированию и оценке возможных долговре-
менных последствий, которые кризис, вызванный COVID-19, может повлечь за 
собой для работы компетентных органов системы уголовного правосудия и пра-
воохранительных органов, необходимы информация и данные. Однако в насто-
ящее время такой информации и данных недостаточно, и анализ и оценка воз-
действия пандемии на тенденции в области преступности, а также на преобра-
зования и новые виды практики, связанные с международным сотрудничеством 
в деле борьбы с преступностью, являются непростыми задачами.  

6. В этом контексте следует поощрять государства-члены и международные 
организации, занимающиеся вопросами международного сотрудничества по 
уголовно-правовым вопросам, к использованию или разработке различных 
средств, которые позволят существенно улучшить сбор данных и их мониторинг 
и обеспечить эффективную оценку чрезвычайной ситуации с уделением долж-
ного внимания учету гендерной проблематики. Разработка, адаптация и исполь-
зование таких средств, включая статистические данные и независимую оценку, 

__________________ 

 2  См. пример действий на региональном уровне в документе “Declaration on lessons learnt 
and challenges faced by the judiciary during and after the COVID-19 pandemic” («Заявление 
об уроках, извлеченных судебными органами, и их проблемах во время и после пандемии 
COVID-19»), принятом Европейской комиссией по эффективности отправления 
правосудия Совета Европы на совещании, состоявшемся 10 июня 2020 года в рамках 
председательства Греции в Комитете министров и посвященном влиянию кризиса, 
вызванного COVID-19, и извлеченным из него урокам в отношении эффективности 
отправления правосудия и функционирования судебных органов; документ размещен 
по адресу https://rm.coe.int/declaration-en/16809ea1e2.  

https://rm.coe.int/declaration-en/16809ea1e2
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а также содействие систематическому сбору данных для облегчения связи, со-
трудничества и координации между центральными и компетентными нацио-
нальными органами в области международного сотрудничества позволили бы 
сформировать надежную фактологическую и информационную базу, необходи-
мую для принятия решений по институциональным, стратегическим, программ-
ным и оперативным вопросам в целях решения соответствующих проблем. 
Дальнейшая углубленная оценка, основанная на этих фактах и накопленной ин-
формации, поможет обеспечить извлечение уроков в ходе пандемии и их исполь-
зование для определения перспективных мер реагирования на чрезвычайные си-
туации или, при необходимости, для общего преобразования порядка работы в 
будущем. 

7. Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступ-
ности (УНП ООН) с начала первого режима изоляции, введенного из-за панде-
мии, в рамках Глобальной программы укрепления потенциала государств-чле-
нов в области предупреждения организованной преступности и тяжких преступ-
лений и борьбы с ними 20 марта 2020 года приступило к сбору информации о 
чрезвычайных мерах, принятых центральными и другими компетентными орга-
нами, участвующими в международном сотрудничестве по уголовно-правовым 
вопросам, в ходе пандемии COVID-19. Информация, собранная в рамках Гло-
бальной программы и представленная в виде перечня, была получена через сек-
ретариаты региональных сетей сотрудничества судебных органов, включая Ев-
ропейскую судебную сеть, Иберо-американскую сеть международного право-
вого сотрудничества, Консультативную группу прокуроров стран Юго-Восточ-
ной Европы и Сеть органов прокуратуры и центральных органов стран проис-
хождения, транзита и назначения по противодействию транснациональной ор-
ганизованной преступности в странах Центральной Азии и Южного Кавказа 
(ЦАЮК), или через региональные организации, такие как Совет Европы, или 
была предоставлена непосредственно национальными центральными орга-
нами3. Содержащаяся в перечне информация регулярно обновляется и распро-
страняется. В рамках Глобальной программы поддерживается связь по откры-
тым каналам с центральными органами с целью обеспечить актуальность содер-
жащейся в перечне информации и ее дальнейшего распространения для повы-
шения уровня осведомленности и содействия координации. На сегодняшний 
день такую информацию получили в общей сложности 156 центральных орга-
нов. Новейшая версия перечня (по состоянию на 2 декабря 2020 года) размещена 
в открытом доступе (www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_DynamicPage/EN/86), 
а также содержится (с корректировками) в приложении к настоящему справоч-
ному документу.  

8. На региональном уровне в марте 2020 года Совет Европейского союза разо-
слал государствам-членам, а также Исландии и Норвегии первый вопросник о 
воздействии мер, принятых на национальном уровне с целью борьбы с распро-
странением COVID-19, на механизмы сотрудничества между судебными орга-
нами. В это же время Агентство Европейского союза по сотрудничеству в обла-
сти уголовного правосудия (Евроюст) и Европейская судебная сеть также соби-
рали информацию по этой же теме у государств-членов. В апреле 2020 года Со-
вет поручил Евроюсту и Европейской судебной сети подготовить подборку всей 
собранной к тому моменту информации, представить при необходимости новые 
вопросы и регулярно обновлять эту подборку, с тем чтобы оказывать постоян-
ную помощь специалистам-практикам в применении механизмов сотрудниче-
ства между судебными органами по уголовно-правовым вопросам в это непро-
стое время. Резюме этой подборки с обновленными данными по состоянию на 
30 октября 2020 года 4 было использовано в надлежащих случаях в качестве 
справочного материала при подготовке соответствующей информации, 

__________________ 

 3 См. CTOC/COP/2020/6, п. 14. 
 4 Council of the European Union, “The impact of COVID-19 on judicial cooperation in criminal 

matters: executive summary of information compiled by Eurojust and EJN”, Brussels, 
document 7693/5/20 REV 5, annex. 

http://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/EJN_DynamicPage/EN/86
http://undocs.org/ru/CTOC/COP/2020/6
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содержащейся в разделах III и IV ниже, что должным образом указано в соот-
ветствующих сносках. 
 
 

 III. Влияние коронавирусной болезни (COVID-19) 
на различные формы международного сотрудничества  
 
 

 A. Процедуры выдачи лиц  
 
 

9. Как следует из сообщений о выдаче лиц в третьи страны, полученных Ев-
роюстом и Европейской судебной сетью, меры, связанные с пандемией 
COVID-19, повлияли на осуществление выдачи лиц на практике, которая в ряде 
государств была отложена до окончания кризиса. Согласно полученной инфор-
мации, основными практическими препятствиями стали ограничения на полеты 
в третьи страны и закрытие границ. Было подтверждено, что эти препятствия не 
создают существенных проблем в отношении выдачи, поскольку соответствую-
щие процедуры, как правило, позволяют продлевать установленные для выдачи 
сроки5.  

10. Что касается выдачи европейских ордеров на арест6, то подавляющее боль-
шинство судебных органов в Европейском союзе продолжают выдавать их в 
обычном порядке. Однако некоторые государства решили выдавать такие ор-
деры в приоритетном порядке, либо следуя конкретным руководящим указа-
ниям, либо отчасти как следствие общих ограничений на судебную деятельность 
во время пандемии7.  

11. Хотя ни одно государство не приостановило полностью осуществление вы-
дачи на основании европейского ордера на арест, сообщалось, что в конкретных 
случаях передача разыскиваемого лица государству, выдавшему ордер, может 
оказаться невозможной в силу практических и правовых мер, принятых на наци-
ональном уровне в целях борьбы с пандемией COVID-19. Поэтому целесообраз-
ность выдачи должна оцениваться в каждом отдельном случае, и зачастую она 
зависит от принятых практических организационных мер.  

12. В тех случаях, когда выдача в конкретном случае невозможна из-за мер ре-
агирования на кризис, вызванный COVID-19, согласно сообщениям, сложилась 
практика принятия судебными органами, занимающимися выполнением просьб 
о выдаче, решения отложить выдачу. В нынешних условиях такой шаг, как пра-
вило, считается достаточным.  
 
 

 B. Взаимная правовая помощь 
 
 

13. Из-за принятых в связи с COVID-19 правил изоляции многие государствен-
ные учреждения или ведомства начали использовать новые средства для удален-
ной работы, и центральные органы и следственные и судебные органы не стали 
исключением. Этими правилами изоляции обусловлены задержки в выполнении 
просьб об оказании взаимной помощи, особенно в тех странах, которые прини-
мают просьбы только в бумажном виде.  

14. Другая причина задержек связана с наблюдающейся во многих странах об-
щей, обусловленной пандемией тенденцией принимать и осуществлять решения 
о реструктуризации и перераспределении полномочий и мандатов правоохрани-
тельных органов. По мере того как правительства все большего количества 
стран наделяли себя чрезвычайными полномочиями для введения мер по 

__________________ 

 5 Ibid., p. 7. 
 6  См. Рамочное решение Совета Европейского союза 2002/584/ПВД о европейском ордере на 

арест и процедурах передачи лиц между государствами-членами (Official Journal of the 
European Communities, L. 190, 18 July 2002).  

 7  Council of the European Union, “The impact of COVID-19 on judicial cooperation in criminal 
matters”, p. 4. 
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социальной изоляции, задача по обеспечению соблюдения этих мер в основном  
возлагалась на правоохранительные органы, а в некоторых странах — и на во-
оруженные силы. Как справедливо было отмечено, «сотрудники правоохрани-
тельных органов стали в глазах общества главными действующими лицами в 
борьбе государства с коронавирусом» 8. Непосредственно в сфере международ-
ного сотрудничества по уголовным делам это привело к сокращению числа со-
трудников правоохранительных органов, способных совершать оперативные 
действия, необходимые для выполнения просьб об оказании взаимной правовой 
помощи. 

15. На региональном уровне сведения, предоставленные контактными лицами 
Европейской судебной сети по просьбе Сети и Евроюста, подтверждают, что 
проведение следственных действий (таких, как заслушивание свидетелей и 
обыск помещений) по-прежнему затруднено из-за сложностей практического ха-
рактера, таких как ограничения физических контактов, правила физического ди-
станцирования и закрытие государственных границ. 

16. Кроме того, в большинстве государств, направивших информацию Евро-
юсту и Европейской судебной сети, исполнение просьб о взаимной правовой по-
мощи было на начальном этапе ограничено срочными делами и/или отложено, 
в частности в тех государствах, в которых в условиях чрезвычайного положения 
также были временно отменены процессуальные сроки и приостановлены слу-
шания. В тех странах, где была установлена очередность рассмотрения дел, 
была проведена оценка каждого конкретного дела по таким критериям, как сроч-
ность просьбы, серьезность преступления, содержание подозреваемого в пред-
варительном заключении, риск утраты доказательств и этап разбирательства, 
для которого надлежит собрать доказательства. В целом несрочные следствен-
ные мероприятия были приостановлены 9. 
 
 

 C. Международное сотрудничество в целях конфискации 
 
 

17. Согласно информации, содержавшейся в ответах, направленных Евроюсту 
и Европейской судебной сети, во многих государствах кризис, вызванный 
COVID-19, не отразился на процедурах вынесения постановлений о заморажи-
вании и конфискации, однако некоторые другие государства выдают свидетель-
ства о взаимном признании постановлений о замораживании и конфискации в 
первую очередь только в случаях безотлагательной необходимости. Сообщается, 
что в большинстве случаев это не обусловлено каким-либо конкретным полити-
ческим решением, а, скорее, является косвенным следствием общих ограниче-
ний на судебную деятельность. При этом такой подход к очередности рассмот-
рения, как правило, не оказывает негативного влияния на постановления о замо-
раживании, поскольку они обычно считаются срочными из-за риска распыления 
активов10. 
 
 

 D. Передача осужденных лиц 
 
 

18. Согласно установившейся практике, при рассмотрении вопросов о заклю-
чении соглашений о передаче осужденных лиц, в частности в соответствии со 
статьей 17 Конвенции Организации Объединенных Наций против транснацио-
нальной организованной преступности, а также о содержании таких соглашений 
национальным властям необходимо решить целый ряд вопросов политического 
характера. Выбор подхода в этих случаях обосновывается такими соображени-
ями, как облегчение трудностей, с которыми сталкиваются лица, отбывающие 

__________________ 

 8 Global Initiative against Transnational Organized Crime, “Crime and contagion: the impact of a 
pandemic on organized crime, Policy Brief (Geneva, 2020). См. также A/CONF.234/15, п. 84. 

 9 Council of the European Union, “The impact of COVID-19 on judicial cooperation in criminal 
matters”, p. 8. 

 10 Ibid., p. 9.  
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наказание в зарубежных странах; содействие реабилитации и реинтеграции за-
ключенных; снижение стоимости предоставления консульских услуг гражда-
нам, находящимся в заключении за рубежом, и стоимости размещения иностран-
цев в учреждениях национальных пенитенциарных систем; укрепление сотруд-
ничества по судебным и уголовно-правовым вопросам; и признание хороших 
международных отношений между государствами11.  

19. Еще одним фактором, который связан с пандемией и который необходимо 
учитывать, является чрезвычайная опасность COVID-19 в условиях пенитенци-
арных учреждений, которая, в свою очередь, заставила обратить более серьезное 
внимание на проблему переполненности пенитенциарных учреждений. На об-
щемировом уровне было установлено, что COVID-19 в пенитенциарных учре-
ждениях влечет за собой гораздо более тяжелые последствия, чем среди населе-
ния. Кроме того, для сдерживания распространения вируса были введены такие 
ограничения, как режимы изоляции в пенитенциарных учреждениях, а также 
ограничения на передвижения заключенных и осуществление разработанных 
для них программ12.  

20. Так, например, передача осужденных лиц в большинстве государств-чле-
нов, ответивших на вопросник Евроюста и Европейской судебной сети, была 
временно приостановлена. Однако на более позднем этапе пандемии в некото-
рых государствах-членах она возобновилась: передача осужденных осуществля-
ется при наличии такой возможности, в основном с соседними странами, и на 
практике состоялось несколько актов передачи. По сообщениям, в тех государ-
ствах, где передача осужденных лиц возможна, вопрос о ее осуществлении рас-
сматривается в каждом отдельном случае и, по крайней мере в некоторых из этих 
государств, первоочередное внимание уделяется срочным делам.  

21. Практические проблемы, с которыми сталкиваются национальные власти 
при передаче заключенных, в основном связаны с закрытием границ и отменой 
рейсов, а также с процедурами, требующими физического контакта и медицин-
ского осмотра. В интересах осужденных и сопровождающих их лиц должны со-
блюдаться санитарные правила. Лица, передаваемые в другие государства, как 
правило, помещаются в карантин. Некоторые государства также уточнили, что 
не прекращалось вынесение решений о признании судебных решений о продол-
жении исполнения или об изменении приговоров 13.  
 
 

 E. Совместные расследования 
 
 

22. По информации, полученной Евроюстом и Европейской судебной сетью, 
в период пандемии в большинстве государств, направивших ответы, совместные 
следственные группы продолжали регулярную работу. Сложности, с которыми 
они сталкивались, были связаны в основном с отменой или сведением к мини-
муму регулярных поездок и личных встреч членов совместных следственных 
групп, в зависимости от ограничений, установленных властями разных стран14. 
 
 

__________________ 

 11 См. United Nations Office on Drugs and Crime (UNODC), Handbook on the International 
Transfer of Sentenced Persons, Criminal Justice Handbook Series (Vienna, 2012), p. 15. 

 12 A/CONF.234/15, п. 47. 
 13 Council of the European Union, “The impact of COVID-19 on judicial cooperation in criminal 

matters”, p. 9. 
 14 Ibid., p. 10.  
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 IV. Новые виды практики и тенденции в области 
международного сотрудничества по уголовным делам 
для преодоления трудностей, вызванных 
коронавирусной болезнью (COVID-19) 
 
 

 A. Электронная передача просьб о международном 
сотрудничестве 
 
 

23. В условиях пандемии все более широкую поддержку получает мнение о 
том, что просьбы о международном сотрудничестве и ответы на них можно 
направлять с помощью электронных средств и обеспечить при этом сохранность 
информации, оперативность, гибкость и соответствие установленным требова-
ниям 15.  

24. На последнем совещании Рабочей группы по вопросам международного 
сотрудничества в июле 2020 года представитель Чили, выступая также в каче-
стве Председателя Иберо-американской ассоциации прокуроров, отметил, что 
центральные органы некоторых стран — членов Ассоциации разрешили направ-
лять просьбы по электронной почте и в приоритетном порядке рассматривают 
просьбы с пометкой «срочно». В некоторых странах региона также разрешен об-
мен электронными просьбами о выдаче лиц между центральными органами и 
посольствами, а слушания по вопросам выдачи проводятся в режиме видеокон-
ференции16. 

25. В этой связи был упомянут Договор об электронной передаче просьб о 
международной правовой помощи между центральными органами, заключен-
ный и подписанный рядом стран на двадцать первой Пленарной ассамблее Кон-
ференции министров юстиции иберо-американских стран, состоявшейся в Ме-
дельине, Колумбия, в июле 2019 года. Договор предусматривает, в частности, 
безопасную передачу сообщений о взаимной правовой помощи между компе-
тентными органами в режиме реального времени, позволяет использовать элек-
тронные подписи в рамках международных процессуальных действий и обеспе-
чивает защиту личных данных 17. 

26. На шестом совещании Группы экспертов для проведения всестороннего ис-
следования проблемы киберпреступности, проведенном 27–29 июля 2020 года, 
несколько ораторов подчеркнули необходимость модернизации, упорядочения и 
ускорения процедур оказания взаимной правовой помощи за счет использования 
электронных способов передачи просьб о международном сотрудничестве, ко-
торые с недавнего времени вошли в практику в ряде стран иберо-американского 
региона. В этой связи была высказана мысль, что центральные и другие компе-
тентные органы могли бы передавать по электронной почте просьбы об 

__________________ 

 15 Согласно пункту 14 статьи 18 Конвенции Организации Объединенных Наций против 
транснациональной организованной преступности просьбы об оказании взаимной 
правовой помощи направляются в письменной форме или, если это возможно, «с помощью 
любых средств, предоставляющих возможность составить письменную запись, [...] при 
условиях, позволяющих этому Государству–участнику установить аутентичность». 
Аналогичное положение содержится в пункте 14 статьи 46 Конвенции Организации 
Объединенных Наций против коррупции. В соответствии с пунктом 9 статьи 4 Второго 
дополнительного протокола к Европейской конвенции о взаимной правовой помощи по 
уголовным делам «просьбы о взаимной помощи и любые другие сообщения […] могут 
быть направлены посредством любых электронных или других телекоммуникационных 
средств при условии, что запрашивающая Сторона в любой момент по просьбе готова 
представить письменное подтверждение и подлинник. Однако любое Договаривающееся 
Государство может посредством заявления, направленного в любое время Генеральному 
секретарю Совета Европы, определить условия, согласно которым оно желает принимать и 
исполнять просьбы, полученные посредством электронных или других 
телекоммуникационных средств». 

 16 См. CTOC/COP/WG.3/2020/4, п. 64.  
 17 См. CTOC/COP/WG.3/2020/4, п. 67.  

http://undocs.org/ru/CTOC/COP/WG.3/2020/4
http://undocs.org/ru/CTOC/COP/WG.3/2020/4
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официальной и межведомственной помощи, а также просьбы об обеспечении 
сохранности данных, используя круглосуточно функционирующие сети18. 

27. В Европе, как следует из полученных Евроюстом и Европейской судебной 
сетью данных, большинство представивших информацию государств рекомен-
довали использовать электронные способы передачи просьб (т. е. по электрон-
ной почте) как наиболее эффективные средства с учетом ситуации, сложившейся 
в условиях пандемии COVID-19, особенно, когда речь идет о срочных прось-
бах19. Евроюст и Европейская судебная сеть также могут оказать помощь в пе-
редаче просьб о взаимной правовой помощи путем содействия обмену инфор-
мацией и указания компетентного органа-исполнителя. 
 
 

 B. Видео-конференц-связь  
 
 

28. С начала пандемии COVID-19 системы уголовного правосудия во всем 
мире предпринимают попытки оперативно и в широком масштабе внедрить ин-
струменты дистанционного отправления правосудия. Хотя такие инструменты 
уже рассматривались, опробовались и использовались, кризис, вызванный 
COVID-19, дал толчок внедрению аудиовизуальных технологий в судебной си-
стеме в беспрецедентных масштабах. В условиях углубляющегося на фоне пан-
демии кризиса наблюдался быстрый переход к дистанционному правосудию, по-
скольку все больше государств разрешали судам использовать аудиовизуальные 
технологии для проведения обычных разбирательств по уголовным делам. 

29. В частности, в области международного сотрудничества по уголовно-пра-
вовым вопросам еще задолго до пандемии в соответствующих многосторонних 
документах положениями о взаимной правовой помощи уже предусматривалась 
возможность проведения видеоконференций как способа предоставления свиде-
тельских показаний viva voce в случаях, когда поездка свидетеля для дачи пока-
заний является невозможной или нежелательной 20. Для организации дачи пока-
заний по видеосвязи могут потребоваться законодательные полномочия, позво-
ляющие властям обязать свидетеля присутствовать и давать клятву и привлекать 
свидетелей к уголовной ответственности за невыполнение обязательств; по-
правки к правилам доказывания, позволяющие обеспечить в целом допусти-
мость доказательств, представляемых посредством видео-конференц-связи, 
и установить технические стандарты для обеспечения надежности и проверки; 
и расширение понятия «дача ложных показаний» 21. В Подготовительных мате-
риалах, касающихся переговоров о разработке Конвенции Организации Объеди-
ненных Наций против транснациональной организованной преступности и 
Протоколов к ней также изложен ряд соображений, которые могут использо-
ваться как руководство для обеспечения принятия надлежащих процессуальных 
норм для проведения слушаний со свидетелями, заслушиваемыми в режиме ви-
деоконференции 22. 

30. Секретариат сообщил Конференции участников уже на ее пятой сессии и в 
соответствии с решением 4/2 Конференции о технических и правовых 

__________________ 

 18 См. UNODC/CCPCJ/EG.4/2020/2, п. 32. 
 19 Council of the European Union, “The impact of COVID-19 on judicial cooperation in criminal 

matters”, p. 8. 
 20 См. пункт 18 статьи 18 Конвенции об организованной преступности; и пункт 18 статьи 46 

Конвенции против коррупции. На региональном уровне см. статью 9 Второго 
дополнительного протокола к Европейской конвенции о взаимной правовой помощи по 
уголовным делам. 

 21 УНП ООН, Руководство для законодательных органов по осуществлению Конвенции 
Организации Объединенных Наций против транснациональной организованной 
преступности (Вена, 2017 год), п. 575.  

 22 Подготовительные материалы, касающиеся переговоров о разработке Конвенции 
Организации Объединенных Наций против транснациональной организованной 
преступности и протоколов к ней (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.06.V.5), стр. 218. 

http://undocs.org/ru/UNODC/CCPCJ/EG.4/2020/2
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препятствиях для использования видео-конференц-связи23. Полезный опыт был 
также накоплен в ходе обзоров, проведенных в рамках первого отчетного цикла 
функционирования Механизма обзора хода осуществления Конвенции Органи-
зации Объединенных Наций против коррупции, а также в связи с выполнением 
соответствующего положения Конвенции24. 

31. На последнем совещании Рабочей группы по вопросам международного 
сотрудничества в июле 2020 года от имени Иберо-американской ассоциации 
прокуроров были высказаны замечания о том, что использование видео-конфе-
ренц-связи имеет огромные преимущества для международного сотрудничества 
(поскольку позволяет получать показания свидетелей при полном соблюдении 
прав участвующих лиц) и для успешного проведения слушаний по вопросу о 
выдаче, которые отвечают юридическим требованиям25. Аналогичные сообще-
ния об использовании видео-конференц-связи были получены от государств, 
представивших свои материалы Евроюсту и Европейской судебной сети26. 

32. Государства и субъекты системы уголовного правосудия также начали за-
думываться о том, как действовать по окончании чрезвычайной ситуации. После 
этого кризиса системы правосудия неизбежно столкнутся, по крайней мере, 
с двумя конкретными препятствиями: значительным количеством накопленных 
нерассмотренных дел и нехваткой финансовых средств, обусловленной негатив-
ным влиянием режима изоляции на экономику. Эффективность с точки зрения 
затрат времени и средств часто упоминается в качестве одной из причин, по ко-
торым дистанционное отправление правосудия могло бы показаться привлека-
тельным методом дальнейшей работы даже после того, как будут сняты сани-
тарные ограничения на слушания в очном режиме. Однако любое решение о 
масштабах и условиях использования средств дистанционного отправления пра-
восудия по окончании чрезвычайной ситуации должно приниматься с должным 
учетом гарантий проведения справедливого судебного разбирательства. 
 
 

 C. Рост количества преступлений, сопряженных с электронными 
доказательствами  
 
 

33. Комплексные меры по физическому дистанцированию, принятые во всем 
мире в ответ на пандемию COVID-19, привели к значительному расширению 
использования онлайновых средств связи государственными органами, пред-
приятиями и населением. В то же время киберпреступники изменили свою пре-
ступную деятельность таким образом, чтобы извлекать выгоду из социальных, 
правовых и психологических аспектов пандемии COVID-1927. 

34. Как было отмечено на шестом совещании Группы экспертов для проведе-
ния всестороннего исследования проблемы киберпреступности, одной из клю-
чевых мер в борьбе с трансграничной киберпреступностью и проведении циф-
ровых расследований является сохранение целостности электронных улик и 
обеспечение их подлинности и допустимости в качестве доказательств в рамках 
соответствующего уголовного судопроизводства28. 

35. Еще задолго до кризиса, связанного с пандемией, начался заметный рост 
количества просьб об оказании взаимной правовой помощи для получения или 
сохранения электронных доказательств. Признавая наличие этой проблемы, 

__________________ 

 23 См. CTOC/COP/2010/CRP.2.  
 24 УНП ООН, Ход осуществления Конвенции Организации Объединенных Наций против 

коррупции: криминализация, правоохранительная деятельность и международное 
сотрудничество, 2-е издание (Вена, 2017 год), стр. 290. 

 25 См. CTOC/COP/WG.3/2020/4, п. 68. 
 26 Council of the European Union, “The impact of COVID-19 on judicial cooperation in criminal 

matters”, p. 8. 
 27 UNODC, Cybercrime and Anti-Money-Laundering Section, “Cybercrime and COVID-19: risks 

and responses” (Vienna, 2020). 
 28  См. UNODC/CCPCJ/EG.4/2020/2, п. 28. 

http://undocs.org/ru/CTOC/COP/WG.3/2020/4
http://undocs.org/ru/UNODC/CCPCJ/EG.4/2020/2
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УНП ООН обеспечивает всесторонний учет темы электронных доказательств в 
своей работе в области международного сотрудничества. Одним из примеров 
таких усилий является подготовленный в 2019 году документ Practical Guide for 
Requesting Electronic Evidence Across Borders («Практическое руководство по за-
просу электронных доказательств через границы»), в котором говорится о том, 
как собирать, сохранять электронные доказательства и обмениваться ими, обес-
печивая при этом эффективность практики взаимной правовой помощи.  

36. Пандемия COVID-19 и вызванный ею рост количества преступлений, со-
пряженных с электронными доказательствами, послужили дополнительным 
напоминанием об острой необходимости оптимизации нынешних методов ра-
боты с такими просьбами. Следует надеяться, что это напоминание послужит 
также признанием того, что системы ведения дел имеют важнейшее значение 
для эффективности и действенности центральных органов и что создание в цен-
тральных органах специальных структур или подразделений, которые занима-
лись бы получением электронных доказательств, находящихся в других странах, 
могло бы стать шагом к решению проблемы увеличения количества нерассмот-
ренных дел. 

37. На последнем совещании Рабочей группы по вопросам международного 
сотрудничества в июле 2020 года было отмечено, что рост киберпреступности 
повышает значимость международного сотрудничества как механизма, позволя-
ющего получать электронные доказательства, находящиеся за рубежом, и по-
этому следует уделять внимание конкретным механизмам и средствам сотруд-
ничества в этой области, которые, в частности, предусмотрены в Конвенции Со-
вета Европы о киберпреступности, включая прямое сотрудничество с поставщи-
ками интернет-услуг и использование круглосуточно функционирующих се-
тей29. 

38. На других площадках выражалась поддержка максимально эффективному 
использованию существующих международных правовых документов или 
структур и механизмов для поощрения международного сотрудничества в этой 
области, при этом, в дополнение к Конвенции Совета Европы о киберпреступ-
ности, также упоминалась Конвенция об организованной преступности; с дру-
гой стороны, было также высказано мнение (с учетом резолюции 74/247 Гене-
ральной Ассамблеи, в которой Ассамблея постановила учредить специальный 
межправительственный комитет экспертов открытого состава для разработки 
всеобъемлющей международной конвенции о противодействии использованию 
информационно-коммуникационных технологий в преступных целях), что раз-
работка конвенции о противодействии киберпреступности под эгидой Органи-
зации Объединенных Наций будет способствовать повышению эффективности 
международного сотрудничества в области борьбы с киберпреступностью30. 
 
 

 V. Выводы и рекомендации 
 
 

39. Как было отмечено на одиннадцатом совещании Рабочей группы по вопро-
сам международного сотрудничества, пандемия создала трудности, сказавшиеся 
на международном сотрудничестве, однако в то же время она позволила про-
явить в этой области универсальность, гибкость и способность к адаптации и 
переосмыслить перспективы международного сотрудничества в том числе на пе-
риод после окончания пандемии коронавирусной болезни.  

40. Серьезное внимание в деятельности по активизации международного со-
трудничества, которая получила дополнительный импульс в сложных условиях 
кризиса, вызванного пандемией, следует уделить продолжению и дальнейшему 
совершенствованию практики прямых контактов и консультаций, а также об-
мену информацией между центральными органами.  

__________________ 

 29 См. CTOC/COP/WG.3/2020/4, п. 70. 
 30  UNODC/CCPCJ/EG.4/2020/2, пп. 20–22.  

http://undocs.org/ru/A/RES/74/247
http://undocs.org/ru/CTOC/COP/WG.3/2020/4
http://undocs.org/ru/UNODC/CCPCJ/EG.4/2020/2
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41. Важность таких консультаций в сочетании с необходимостью технической 
помощи и подготовки кадров для более эффективного решения обостряющихся 
проблем, в частности в связи с пандемией COVID-19, подчеркивалась на преды-
дущих совещаниях Рабочей группы и особо отмечалась в соответствующих ре-
комендациях Конференции участников.  

42. В условиях кризиса, вызванного коронавирусной инфекцией, особое зна-
чение также приобрело использование информационно-коммуникационных тех-
нологий в целях содействия поддержанию связи и сотрудничеству между цен-
тральными и компетентными национальными органами.  

43. Кроме того, в рамках деятельности по преодолению последствий кризиса 
необходимо уделить должное внимание наличию соответствующих сдержек и 
противовесов для обеспечения соблюдения на практике обязательств в области 
прав человека и стандартов и норм Организации Объединенных Наций в обла-
сти предупреждения преступности и уголовного правосудия, в том числе в кон-
тексте международного сотрудничества по уголовным делам. 

44. Рабочая группа, возможно, пожелает продолжить соответствующие обсуж-
дения и при этом глубоко проанализировать проблемы, возникающие в условиях 
пандемии COVID-19, которые могут иметь долгосрочные последствия для ра-
боты центральных и других компетентных органов, участвующих в таком меж-
дународном сотрудничестве. 
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Приложение 
 
 

 Сообщения центральных органов об утвержденных 
процедурах работы и принятых чрезвычайных мерах 
в области международного сотрудничества 
по уголовным делам в связи с кризисом в области 
здравоохранения, вызванным коронавирусной 
болезнью (COVID-19) 
 
 

  В нижеследующей таблице содержится подборка сведений об утвержден-
ных государствами процедурах работы и принятых ими чрезвычайных мерах в 
области международного сотрудничества по уголовно-правовым вопросам в по-
рядке реагирования на коронавирусную болезнь (COVID-19), подготовленная в 
рамках осуществляемой Управлением Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности Глобальной программы укрепления потенциала гос-
ударств-членов в области предупреждения организованной преступности и тяж-
ких преступлений и борьбы с ними. 
 

 1. Государства Африки 
 

Страна Чрезвычайные меры 

  Алжир • В Алжире не были приняты чрезвычайные меры, но для целей коорди-
нации имеется информация о контактных номерах телефонов и факсов, 
по которым можно связаться с центральным органом Алжира. Номера 
телефонов и факсов:  
+213 233 835 98 
+213 233 835 66 
+213 233 835 38 
+213 233 835 67 

• При необходимости УНП ООН (carine.giraldou@un.org, 
luisfrancisco.dejorgemesas@un.org и karen.kramer@un.org) предоставит 
адрес электронной почты.  

Бенин • В Бенине не были приняты чрезвычайные меры, но просьбы можно 
направлять по электронной почте.  

• Адрес электронной почты будет предоставлен Координационной груп-
пой Сети центральных органов и органов прокуратуры стран Западной 
Африки (СЦОПЗА)/УНП ООН (karen.kramer@un.org, 
coumbamathurin.diop@un.org или luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  

Буркина-Фасо • В Буркина-Фасо не были приняты чрезвычайные меры, но все просьбы 
о сотрудничестве между судебными органами можно направлять по сле-
дующему адресу электронной почты: secretariat.general@justice.gov.bf.  

• Координационная группа СЦОПЗА/УНП ООН может при необходимо-
сти оказать содействие, если обратиться по следующим адресам: 
karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org или 
luisfrancisco.dejorgemesas@un.org.  

Гамбия • Все просьбы о сотрудничестве между судебными органами должны 
направляться по электронной почте. Адрес электронной почты будет 
предоставлен Координационной группой СЦОПЗА/УНП ООН 
(karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org или 
luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  

• Все исходящие просьбы будут направляться в электронном виде; в бу-
мажном виде документы будут отправляться только в случае необходи-
мости. 
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

mailto:carine.giraldou@un.org
mailto:luisfrancisco.dejorgemesas@un.org
mailto:karen.kramer@un.org
mailto:karen.kramer@un.org
mailto:coumbamathurin.diop@un.org
mailto:luisfrancisco.dejorgemesas@un.org
mailto:secretariat.general@justice.gov.bf
mailto:karen.kramer@un.org
mailto:coumbamathurin.diop@un.org
mailto:luisfrancisco.dejorgemesas@un.org
mailto:karen.kramer@un.org
mailto:coumbamathurin.diop@un.org
mailto:luisfrancisco.dejorgemesas@un.org
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Страна Чрезвычайные меры 

  Гана • Просьбы о сотрудничестве между судебными органами могут быть 
направлены по электронной почте. Отправлять печатные экземпляры 
документов нет необходимости. Адрес электронной почты будет предо-
ставлен Координационной группой СЦОПЗА/УНП ООН 
(karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org или 
luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

Гвинея • В Гвинее официально не были приняты чрезвычайные меры, однако при 
этом просьбы можно направлять по электронной почте. Адрес электрон-
ной почты будет предоставлен Координационной группой 
СЦОПЗА/УНП ООН (karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org 
или luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

Гвинея-Бисау • В Гвинее-Бисау официально не были приняты чрезвычайные меры, од-
нако просьбы можно направлять по электронной почте. Адрес электрон-
ной почты будет предоставлен Координационной группой 
СЦОПЗА/УНП ООН (karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org 
или luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

Египет • В принципе, все просьбы о сотрудничестве должны направляться по 
официальным каналам. Тем не менее, для целей координации, проведе-
ния неофициальных консультаций или изыскания возможных исключе-
ний можно обратиться в отдел по вопросам международного сотрудни-
чества, приведения исполнения судебных решений и обращения с за-
ключенными Генеральной прокуратуры Египта по адресу электронной 
почты icooperation@ppo.gov.eg.  

• В соответствии с национальным законодательством и указом Генераль-
ного прокурора Египта вышеупомянутый отдел уполномочен получать и 
выполнять все просьбы о сотрудничестве по уголовно-правовым вопро-
сам. 

Кабо-Верде • Просьбы о сотрудничестве между судебными органами можно отправ-
лять обычными способами, но можно направить их и по электронной 
почте на адрес autoridade.central@pgr.gov.cv.  

• Другие адреса электронной почты для связи будут предоставлены коор-
динационной группой СЦОПЗА/УНП ООН (karen.kramer@un.org, 
coumbamathurin.diop@un.org или luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  
(Информация предоставлена Сетью центральных органов и органов 
прокуратуры стран Западной Африки по борьбе с организованной пре-
ступностью (СЦОПЗА).) 

Кот-д'Ивуар • В Кот-д'Ивуаре не были приняты чрезвычайные меры, но предваритель-
ные копии просьб могут быть направлены по следующему адресу элек-
тронной почты: dacp.justice.ci@gmail.com; затем необходимо препрово-
дить документы в бумажном виде по дипломатическим каналам. При 
необходимости содействие также может оказать Координационная 
группа СЦОПЗА/УНП ООН (karen.kramer@un.org, 
coumbamathurin.diop@un.org или luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  

Либерия • В Либерии не были приняты чрезвычайные меры, но просьбы можно 
направлять по электронной почте. Адрес электронной почты будет 
предоставлен Координационной группой СЦОПЗА/УНП ООН 
(karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org или 
luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

mailto:karen.kramer@un.org
mailto:coumbamathurin.diop@un.org
mailto:luisfrancisco.dejorgemesas@un.org
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mailto:luisfrancisco.dejorgemesas@un.org
mailto:icooperation@ppo.gov.eg
mailto:autoridade.central@pgr.gov.cv
mailto:karen.kramer@un.org
mailto:coumbamathurin.diop@un.org
mailto:luisfrancisco.dejorgemesas@un.org
mailto:dacp.justice.ci@gmail.com
mailto:karen.kramer@un.org
mailto:coumbamathurin.diop@un.org
mailto:luisfrancisco.dejorgemesas@un.org
mailto:karen.kramer@un.org
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Страна Чрезвычайные меры 

  Маврикий • Для целей координации с центральным органом (Генеральной прокура-
турой) можно связаться по телефону +2302034740.  

• Генеральная прокуратура работает в условиях ограниченного штата со-
трудников (на основе реестра). 

• Рассмотрение всех судебных дел отложено. Суды проводят рассмотре-
ние дел только в исключительных случаях в режиме видеоконференции 
или с помощью других технических средств. 

Мавритания • В Мавритании официально не были приняты чрезвычайные меры, од-
нако при этом просьбы можно направлять по электронной почте. Адрес 
электронной почты будет предоставлен Координационной группой 
СЦОПЗА/УНП ООН (karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org 
или luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

Мали • В Мали не были приняты чрезвычайные меры, но просьбы могут быть 
направлены по электронной почте руководителю Национального управ-
ления по делам юстиции и хранителю печати. Адрес электронной почты 
будет предоставлен Координационной группой СЦОПЗА/УНП ООН 
(karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org или 
luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  

• Затем документы должны быть направлены в бумажном виде. 
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

Нигер • В Нигере не были приняты чрезвычайные меры, однако документы мо-
гут быть предварительно направлены по электронной почте или через 
Международную организацию уголовной полиции (Интерпол). Адрес 
электронной почты будет предоставлен Координационной группой 
СЦОПЗА/УНП ООН (karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org 
или luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

Нигерия • В Нигерии не были приняты чрезвычайные меры, но просьбы можно 
направлять по следующему адресу электронной почты: 
cau.hagf@justice.gov.ng.  

• Документы в бумажном виде должны быть затем препровождены по ди-
пломатическим каналам. 
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

Объединенная 
Республика 
Танзания 

• Электронные сообщения по вопросам координации можно направлять 
по адресу dpp@nps.go.tz.  

• Другие адреса электронной почты будут предоставлены УНП ООН 
(karen.kramer@un.org или luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  

• Для связи также предоставлены номера телефонов и факсов: телефон: 
+255 26 2963634; факс: +255 26 2963635. 

Сейшельские 
Острова 

• Просьбы следует направлять по электронной почте на адрес 
attorneygeneral@gov.sc с копией на следующие адреса: 
davidesparon@gov.sc и nissathompson@gov.sc.  

Сенегал • В Сенегале не были приняты исключительные меры, но просьбы можно 
направлять по следующему адресу электронной почты: 
dacgmj@justice.gouv.sn.  

• Для направления просьбы можно также использовать любые способы, 
позволяющие зафиксировать ее в письменном виде. 
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 
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Страна Чрезвычайные меры 

  Сьерра-Леоне • В Сьерра-Леоне не были приняты чрезвычайные меры, но просьбы 
можно направлять по электронной почте. Адрес электронной почты бу-
дет предоставлен Координационной группой СЦОПЗА/УНП ООН 
(karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org или 
luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

Того • В Того не были приняты чрезвычайные меры, однако просьбы могут 
направляться по следующему адресу электронной почты центрального 
органа Того: dapg@justice.gouv.tg. Координационная группа 
СЦОПЗА/УНП ООН может также при необходимости оказать содей-
ствие, если обратиться по следующим адресам: karen.kramer@un.org, 
coumbamathurin.diop@un.org или luisfrancisco.dejorgemesas@un.org.  
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

Чад • В Чаде не были приняты чрезвычайные меры, но просьбы можно 
направлять по электронной почте. Адрес электронной почты будет 
предоставлен Координационной группой СЦОПЗА/УНП ООН 
(karen.kramer@un.org, coumbamathurin.diop@un.org или 
luisfrancisco.dejorgemesas@un.org).  
(Информация предоставлена СЦОПЗА.) 

 
 

 2. Государства Азии 
 

Страна Чрезвычайные меры 

   Вьетнам • Просьбы о взаимной правовой помощи следует направлять по следую-
щему адресу: ngannk_v13@vks.gov.vn.  

Казахстан • Все просьбы о взаимной правовой помощи, выдаче и передаче осуж-
денных лиц следует направлять в формате PDF по электронной почте 
по адресам icd@prokuror.kz, 7172557@prokuror.kz, 
7172520@prokuror.kz и 7172993@prokuror.kz.  

• При необходимости могут быть запрошены оригиналы документов в 
бумажном виде. 

• Выдача лиц и передача осужденных временно приостановлены. 
(Информация предоставлена сетевым объединением судебных орга-
нов стран Центральной Азии и Южного Кавказа (Сеть ЦАЮК).) 

Китай • Центральный орган Китая не принял специальных мер в отношении 
получения иностранных просьб. Однако в связи с нынешней глобаль-
ной чрезвычайной ситуацией центральным органам настоятельно реко-
мендуется направлять просьбы об оказании взаимной правовой по-
мощи по электронной почте, включая отсканированные официальные 
документы в виде вложений к сообщениям, на адрес электронной по-
чты cnca@moj.gov.cn.  

Кыргызстан • Просьбы, касающиеся взаимной правовой помощи и выдачи, следует 
направлять по следующему адресу электронной почты: 
gpo542790@gmail.com, а также на другой электронный адрес, который 
будет предоставлен Координационной группой по ЦАЮК/УНП ООН 
(luisfrancisco.dejorgemesas@un.org и maruf.khakimov@un.org).  

• Выдача и передача осужденных временно приостановлены. 
(Информация предоставлена Сетью ЦАЮК.) 
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Страна Чрезвычайные меры 

   Ливан  • Выдача лиц не осуществляется в связи с кризисом в сфере здравоохра-
нения. В исключительных случаях (например, терроризм) выдача мо-
жет осуществляться по требованию запрашивающего государства. 
Лица, выдача которых запрашивается, будут освобождены и лишены 
возможности совершать поездки, кроме как если запрашивающее гос-
ударство потребует не освобождать их по причине тяжести совершен-
ного преступления. 

• Просьбы об оказании взаимной правовой помощи следует направлять 
по обычным дипломатическим каналам. В связи с мерами, принимае-
мыми ливанскими властями для борьбы с распространением 
COVID-19, просьбы будут выполняться исходя из имеющихся у 
страны ресурсов. 

• Для получения информации, необходимой для координации действий 
с центральным органом Ливана, просьба связаться с УНП ООН, кото-
рое предоставит соответствующие адреса электронной почты: 
carine.giraldou@un.org, luisfrancisco.dejorgemesas@un.org или 
karen.kramer@un.org.  

Мьянма • Просьбы об оказании взаимной правовой помощи могут быть направ-
лены напрямую центральному органу, если запрашивающее государ-
ство заключило с Мьянмой двустороннее соглашение или меморандум 
о договоренности относительно оказания взаимной правовой помощи. 
В этом случае просьбы должны направляться в отдел по борьбе с 
транснациональной преступностью при полиции Мьянмы по адресу 
электронной почты naypyitaw.ncb@gmail.com.  

• В отсутствие двустороннего соглашения или меморандума о догово-
ренности просьбы об оказании взаимной правовой помощи следует 
направлять по дипломатическим каналам. 

Сингапур • Все просьбы о взаимной правовой помощи, где это допустимо, сле-
дует направлять по следующему адресу электронной почты: 
AGC_CentralAuthority@agc.gov.sg.  

• Электронное сообщение должно быть отправлено с официального ад-
реса электронной почты центрального органа (а не с адреса общедо-
ступной электронной почты, такой как Gmail или Yahoo). Централь-
ный орган Сингапура не имеет возможности отвечать на электронные 
письма, отправленные с адресов общедоступной электронной почты. 

Специальный 
административный 
район Гонконг 

• Просьбы о выдаче и взаимной правовой помощи могут быть направ-
лены по адресу электронной почты ild@doj.gov.hk.  

Таиланд • В Таиланде не были приняты чрезвычайные меры в отношении 
просьб об оказании взаимной правовой помощи. Для ускорения про-
цесса центральный орган Таиланда рекомендует направлять предвари-
тельные просьбы по следующему адресу электронной почты: 
inter@ago.go.th. После этого должны быть направлены подлинные до-
кументы, относящиеся к просьбе. 

Узбекистан • Просьбы следует направлять по следующему адресу электронной по-
чты: mpo@prokuratura.uz или по факсу (+99871) 233 48 35.  

• Почтовое сообщение на территории Узбекистана временно приоста-
новлено. 
(Информация предоставлена Сетью ЦАЮК.) 
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 3. Государства Восточной Европы 
 

Страна Чрезвычайные меры 

   Азербайджан • Просьбы следует направлять по электронной почте. Соответствую-
щие адреса можно получить, направив запрос в секретариат Коми-
тета экспертов Совета Европы по вопросам функционирования евро-
пейских конвенций о сотрудничестве по уголовным делам (DGI-PC-
OC@coe.int) или в Координационную группу по Сети ЦАЮК/УНП 
ООН (luisfrancisco.dejorgemesas@un.org или maruf.khakimov@un.org). 
Информацию можно также получить, направив электронное письмо 
по адресу international@prosecutor.gov.az.  

• Выдача лиц и передача осужденных лиц могут быть временно при-
остановлены. 
(Информация предоставлена Сетью ЦАЮК.) 

Албания • Для получения информации о порядке действий и согласования воз-
можности отправки просьб о сотрудничестве по электронной почте 
можно обратиться к центральному органу Албании по адресу элек-
тронной почты gentjana.kalia@pp.gov.al.  
(Информация предоставлена Советом Европы и Консультативной 
группой прокуроров Юго-Восточной Европы (КГПЮВЕ).) 

Армения • В отношении просьб об оказании взаимной правовой помощи и вы-
дачи лиц, направляемых в ходе расследования на досудебном этапе, 
в случае возникновения трудностей с передачей документов в бумаж-
ной форме, перед направлением просьбы необходимо провести кон-
сультации с Генеральной прокуратурой. Для консультаций следует 
обращаться по адресам электронной почты info@prosecutor.am, 
international@prosecutor.am.  
(Информация предоставлена Сетью ЦАЮК.) 

Босния  
и Герцеговина 

• Просьбы следует отправлять по электронной почте. Адреса можно 
получить, отправив запрос в секретариат Комитета экспертов Совета 
Европы по вопросам функционирования европейских конвенций о 
сотрудничестве по уголовным делам по адресу DGI-PC-OC@coe.int.  
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Венгрия • Просьбы могут быть направлены по следующему адресу электрон-
ной почты: nemzb@im.gov.hu. 

Грузия • Просьбы о взаимной правовой помощи, конфискации активов, полу-
ченных преступным путем, и все связанные с этим официальные со-
общения можно направлять по следующему адресу электронной по-
чты: mla@pog.gov.ge.  

• Просьбы о выдаче и любые последующие документы могут быть 
направлены по следующему адресу электронной почты: 
extraditions@pog.gov.ge.  

• Запросы, касающиеся взаимной правовой помощи, выдачи лиц и кон-
фискации активов, полученных преступным путем, следует направ-
лять по адресу international@pog.gov.ge.  

• Все документы, касающиеся приведения в исполнение и передачи 
осужденных лиц, следует направлять по адресу 
ksarajishvili@justice.gov.ge. 
(Информация предоставлена Советом Европы и Сетью ЦАЮК.) 
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Страна Чрезвычайные меры 

   Латвия • До начала судебного разбирательства просьбы о взаимной правовой 
помощи должны направляться по электронной почте в формате PDF 
по адресу pasts@vp.gov.lv (государственная полиция) и 
darbdep@lrp.gov.lv (Генеральная прокуратура). 

• Просьбы о взаимной правовой помощи, относящиеся к судебному 
разбирательству, должны направляться по электронной почте в фор-
мате PDF по адресу central.authority@tm.gov.lv (министерство юсти-
ции).  

• Обработка просьб, полученных в бумажном виде по почте, в настоя-
щее время может быть прервана или отложена. Просьбы Латвии о 
взаимной правовой помощи будут отправляться в электронном виде. 

• В целом выдача лиц и передача осужденных лиц в Латвию временно 
приостановлены. 

• Выполнение просьб, требующих физического контакта, также при-
останавливается. В экстренных случаях решения должны быть согла-
сованы по электронной почте с вышеупомянутыми центральными 
органами.  
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Республика  
Молдова 

• Просьбы о взаимной правовой помощи и выдаче необходимо направ-
лять по электронной почте по адресу mla@procuratura.md или по 
факсу: + (373) 22221335.  

• По вопросам международного правового сотрудничества с централь-
ным органом можно связаться, направив сообщение по адресу элек-
тронной почты int-coop@procuratura.md. 
(Информация предоставлена КГПЮВЕ.) 

Румыния 
 

• Просьбы необходимо направлять по следующему адресу электрон-
ной почты: dreptinternational@just.ro.  
(Информация предоставлена Европейской судебной сетью.) 

Российская  
Федерация  

• В Российской Федерации не были приняты чрезвычайные меры. От-
сканированные копии просьб об оказании помощи по уголовным де-
лам можно направить по адресу transgprf@genproc.gov.ru, при усло-
вии отправки оригиналов соответствующих документов в печатном 
виде по надлежащим каналам. 

Северная  
Македония  

• Чрезвычайные меры сняты. Просьбы о взаимной правовой помощи 
можно направить по электронной почте, но затем необходимо обяза-
тельно отправить оригиналы документов. Копии документов могут 
быть предварительно отправлены по адресу cabinet@mjustice.gov.mk. 
Другие адреса электронной почты для целей координации и приня-
тия последующих мер можно получить, обратившись с соответству-
ющей просьбой в секретариат Комитета экспертов Совета Европы по 
вопросам функционирования европейских конвенций о сотрудниче-
стве по уголовным делам по адресу DGI-PC-OC@coe.int. 

• В настоящее время аэропорты работают не в полную силу, поэтому 
возможности передачи лиц ограничены, и приоритет пока отдается 
выдаче лиц. Где это возможно, передача осуществляется с использо-
ванием автомобиля; возможна также передача осужденных лиц. 
(Информация предоставлена Советом Европы.) 
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Страна Чрезвычайные меры 

   Сербия • Наряду с бумажными документами необходимо отправлять электрон-
ную копию просьбы о взаимной правовой помощи по электронной 
почте. В экстренных случаях просьба может быть отправлена только 
по электронной почте. 

• Адрес электронной почты будет предоставлен секретариатом 
КГПЮВЕ (secretariat@seepag.info) или УНП ООН 
(luisfrancisco.dejorgemesas@un.org, karen.kramer@un.org).  
(Информация предоставлена КГПЮВЕ.) 

Словения • Просьбы необходимо направлять по следующему адресу электрон-
ной почты: gp.mp@gov.si.  
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Украина • Просьбы о взаимной правовой помощи и о выдаче могут направ-
ляться по электронной почте. Адрес электронной почты можно полу-
чить, обратившись с соответствующей просьбой в секретариат Коми-
тета экспертов Совета Европы по вопросам функционирования евро-
пейских конвенций о сотрудничестве по уголовным делам по адресу 
DGI-PC-OC@coe.int.  

• Сообщения, касающиеся передачи лиц и приведения в исполнение 
наказаний, могут быть направлены по электронной почте по адресу 
itex@minjust.gov.ua; сообщения по всем вопросам общего характера 
можно отправить по адресу ilad@minjust.gov.ua.  

• Просьбы, полученные по электронной почте в электронной форме 
(отсканированные копии документов), обрабатываются, но резуль-
таты их рассмотрения будут отправлены после получения докумен-
тов в бумажном виде. 

• Во время текущего кризиса в области здравоохранения письма мини-
стерства юстиции Украины подписываются квалифицированной 
электронной подписью в соответствии с законодательством Украины. 

• Фактическая выдача в рамках процедур как передачи, так и выдачи 
лиц приостановлена. 
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Хорватия • Просьбы можно направлять по следующему адресу электронной по-
чты: europska.unija@pravosudje.hr.  
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Черногория • Все сообщения необходимо направлять в электронном виде; адреса 
можно получить, обратившись с соответствующей просьбой в секре-
тариат Комитета экспертов Совета Европы по вопросам функциони-
рования европейских конвенций о сотрудничестве по уголовным де-
лам по адресу DGI-PC-OC@coe.int.  
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Чехия • Просьбы о взаимной правовой помощи следует направлять по адресу 
электронной почты mot@msp.justice.cz (дела, находящиеся на этапе 
судебного разбирательства) или mo@nsz.brn.justice.cz (дела на досу-
дебном этапе). 

• В целом выдача лиц и передача осужденных лиц временно приоста-
новлены. 
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 4. Государства Латинской Америки и Карибского бассейна 
 

Страна Чрезвычайные меры 

   Аргентина • Срочные просьбы о международном сотрудничестве между судеб-
ными органами могут быть направлены по адресу электронной почты 
cooperacionpenal@mrecic.gov.ar, с копией на адрес aif@mrecic.gov.ar.  

• Если срочная просьба отправлена обычной почтой, то рекомендуется 
направить электронное сообщение об этом на адрес aif@mrecic.gov.ar. 
(Информация предоставлена Иберо-американской сетью междуна-
родного правового сотрудничества (ИберРЕД), передана через 
Iber@.) 

Бразилия • Просьбы о взаимной правовой помощи могут быть направлены по 
электронной почте. Для целей координации можно обратиться по 
следующим адресам электронной почты: marconi.melo@mj.gov.br 
(главный координатор по международному правовому сотрудниче-
ству по уголовным делам) и renato.coimbra@mj.gov.br (координатор 
по вопросам анализа просьб о международном правовом сотрудниче-
стве по уголовным делам). 

• Просьбы о выдаче лиц и передаче осужденных могут быть направ-
лены по электронной почте. Для целей координации можно использо-
вать следующий адрес электронной почты: 
rodrigo.sagastume@mj.gov.br (координатор по вопросам выдачи лиц и 
передачи осужденных). 
(Информация предоставлена ИберРЕД, передана через Iber@.) 

Парагвай • Копии просьб о взаимной правовой помощи и выдаче лиц можно 
предварительно направить по электронной почте на адрес 
dai.ac@ministeriopublico.gov.py, с копией на адрес 
mdoldan@ministeriopublico.gov.py.  

• В связи с действующим режимом изоляции первоочередное внимание 
будет уделяться новым просьбам и срочным сообщениям, последую-
щая информация может предоставляться с задержками или не предо-
ставляться. 
(Информация предоставлена ИберРЕД, передана через Iber@.) 

Перу • Срочные просьбы о взаимной правовой помощи можно направлять по 
электронной почте на адрес ucjieperu@mpfn.gob.pe, с копией на адрес 
rgala@mpfn.gob.pe.  

• Срочные просьбы о выдаче могут быть направлены по электронной 
почте на адрес ucjieperu@mpfn.gob.pe, с копией на адрес 
rgala@mpfn.gob.pe.  

• Рекомендуется также направить электронное сообщение контактным 
лицам ИберРЕД, электронные адреса которых будут предоставлены 
секретариатом ИберРЕД (secretaria.general@iberred.org).  

• Со срочными вопросами просьба обращаться также по телефону: 
(00511) 4284349. 
(Информация предоставлена ИберРЕД, передана через Iber@.) 

Уругвай • Срочные просьбы необходимо отправлять по электронной почте на 
адрес cooperacionpenal@mec.gub.uy.  

(Информация предоставлена ИберРЕД, передана через Iber@.) 

Эквадор • Просьбы о взаимной правовой помощи необходимо направлять элек-
тронной почтой по адресу cooperacion@fiscalia.gob.ec и 
asistenciaspenales@fiscalia.gob.ec; и рекомендуется направить элек-
тронное сообщение директору по вопросам сотрудничества и между-
народным делам Генеральной прокуратуры. Адрес электронной 
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Страна Чрезвычайные меры 

   почты будет предоставлен секретариатом ИберРЕД 
(secretaria.general@iberred.org) или УНП ООН 
(luisfrancisco.dejorgemesas@un.org; karen.kramer@un.org).  

• Просьбы о выдаче лиц следует направлять по электронной почте. Ад-
рес электронной почты будет предоставлен Секретариатом ИберРЕД 
(secretaria.general@iberred.org) или УНП ООН 
(luisfrancisco.dejorgemesas@un.org; karen.kramer@un.org).  
(Информация предоставлена ИберРЕД, передана через Iber@.) 

 
 

 5. Государства Западной Европы и другие государства 
 

Страна Чрезвычайные меры 

Австрия  • Просьбы о международном сотрудничестве между судебными орга-
нами необходимо направлять по электронной почте на адрес 
team.s@bmj.gv.at.  

• Что касается выдачи лиц, то в связи с ограничениями на передвиже-
ние выдача может быть временно приостановлена. Передача лиц в 
Австрию возможна только при наличии у них медицинской справки 
об отрицательном результате анализа на COVID-19, сделанного не 
ранее, чем за четыре дня до прибытия. Если на территорию Австрии 
въезжают сопровождающие должностные лица, то это требование 
распространяется и на них.  

• Передача осужденных лиц возможна теперь при том условии, что 
передаваемое лицо и сопровождающее его должностное лицо имеют 
медицинскую справку об отрицательном результате анализа на 
COVID-19, сделанного не ранее, чем за четыре дня до прибытия.  
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Андорра • Все просьбы о сотрудничестве между судебными органами необхо-
димо направлять по электронной почте на адрес 
cooperacio_internacional_mji@govern.ad.  

• Все исходящие просьбы будут направляться в электронном виде; 
в бумажном виде документы будут отправляться только в случае 
необходимости. 
(Информация предоставлена ИберРЕД, передана через Iber@.) 

Бельгия • Просьбы о взаимной правовой помощи, выдаче лиц и передаче за-
ключенных можно направлять по электронной почте на адрес 
centralauthority.iccm@just.fgov.be.  

• Если подлинность документа не гарантирована, то могут быть за-
прошены подлинные документы, которые необходимо будет напра-
вить позже по почте.  

• Все просьбы, как обычно, рассматриваются центральным органом. 
Однако из-за нынешнего кризиса в области здравоохранения 
просьбы могут выполняться правоохранительными органами с за-
держками. Осуществление выдачи лиц возможно, но по-прежнему 
обусловлено действующими ограничениями и запретами на поездки.  

Греция • Греция не принимала чрезвычайных мер, однако по вопросам коор-
динации с центральным органом Греции и для отправки предвари-
тельных копий просьб можно направить электронное письмо по ад-
ресу minjustice.penalaffairs@justice.gov.gr.  

Испания • Просьбы о взаимной правовой помощи по серьезным и срочным де-
лам следует отправлять по электронной почте на адрес 
rogatoriaspenal@mjusticia.es.  
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Страна Чрезвычайные меры 

• Просьбы о выдаче следует отправлять по адресу электронной почты 
extradiciones@mjusticia.es. Испания будет направлять свои просьбы 
по электронной почте. 

• Срочные просьбы о передаче осужденных по гуманитарным или 
иным, исключительным основаниям будут обрабатываться при том 
условии, если они будут направлены на адрес 
sgcjitraslados@mjusticia.es.  

Италия  • Просьбы необходимо отправлять в формате PDF по электронной по-
чте на адрес ufficio2.dgpenale.dag@giustizia.it.  

Канада • Просьбы о взаимной правовой помощи и о выдаче лиц необходимо 
направлять по электронной почте на адрес 
Cdncentralauthority@justice.gc.ca.  

Люксембург • В срочных случаях копию просьбы о взаимной правовой помощи 
можно направить по электронной почте на адрес 
SecSepi@justice.etat.lu.  

• Выполнение просьб о передаче осужденных лиц в принципе будет 
временно приостановлено, однако сообщения, касающиеся передачи 
осужденных, следует направлять на следующий электронный адрес: 
Pgexpg@justice.etat.lu.  

Нидерланды • Просьбы необходимо направлять по следующему адресу электрон-
ной почты: airs@minjenv.nl.  

• Ссылаясь на конвенции, положения которых обязывают использо-
вать дипломатические каналы, в сообщении центрального органа 
Нидерландов говорится: «Нам, конечно, известно, что в большин-
стве договоров о взаимной правовой помощи установлены требова-
ния, обязывающие использовать для сношений обычную (диплома-
тическую) почту. Однако временно мы будем обрабатывать просьбы, 
полученные по электронной почте, а подлинные бумажные варианты 
этих просьб будут регистрироваться только после возобновления 
нормального режима работы». 
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Норвегия • Просьбы о взаимной правовой помощи могут быть направлены по 
электронной почте на адрес postmottak@jd.dep.no; просьба должна 
быть препровождена по почте, как только это станет возможным в 
нынешней ситуации. 

• Просьбы о выдаче лиц можно направлять по электронной почте в 
министерство иностранных дел Норвегии на адрес 
serviceavdelingen@mfa.no, с копией в министерство юстиции и об-
щественной безопасности Норвегии на адрес postmottak@jd.dep.no; 
оригинал просьбы с сопроводительными документами должны быть 
направлены по почте, как только это станет возможным в нынешней 
ситуации. 
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Португалия • Просьбы необходимо отправлять по электронной почте на адрес 
correiopgr@pgr.pt или mail@gddc.pt.  

Соединенное  
Королевство  
Великобритании и 
Северной  
Ирландии 

• Просьбы о взаимной правовой помощи и о выдаче необходимо от-
правлять по электронной почте на адрес UKCA-
ILOR@homeoffice.gov.uk.  

• Передача заключенных временно приостановлена, но рассмотрение 
дел о передаче заключенных продолжается. Сообщения необходимо 
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отправлять по электронной почте на адрес 
Crossbordertransfers@justice.gov.uk.  

• Запросы в Управление по налоговым и таможенным сборам Ее Вели-
чества следует направлять только по электронной почте 
(mla@hmrc.gov.uk). Коллегам, отправившим запросы обычной поч-
той, рекомендуется повторно направить их по электронной почте во 
избежание задержек и четко указать в электронном сообщении, что 
запрос отправлен повторно. Если направить просьбу в электронном 
виде не представляется возможным, просьба связаться с нами по вы-
шеуказанному адресу электронной почты для обсуждения этого во-
проса. 

• Запросы в Прокуратуру (Шотландия) (центральный орган Шотлан-
дии, занимающийся всеми просьбами о взаимной правовой по-
мощи/европейскими постановлениями о проведении расследований 
и просьбами о выдаче/европейскими ордерами на арест) должны 
направляться по электронной почте по адресу COICU@copfs.gov.uk. 
Кроме того, этот адрес электронной почты необходимо использовать 
для запроса обновленной информации по любым, еще невыполнен-
ным просьбам.  
(Информация предоставлена Советом Европы.) 

Соединенные 
Штаты Америки 

• Взаимная правовая помощь: просьбы о взаимной правовой помощи 
следует направлять по электронной почте на адрес 
OIA.MLA@usdoj.gov. В условиях кризиса в области здравоохране-
ния просьбы будет выполнять, по мере возможности Управление по 
международным делам (УМД) министерства юстиции как централь-
ный орган Соединенных Штатов по вопросам оказания взаимной 
правовой помощи. (Следует отметить, что другие сообщения, касаю-
щиеся оказания взаимной правовой помощи, следует направлять по 
электронной почте непосредственно назначенному в УМД юристу 
и/или специалисту по международным делам). 

• Передача заключенных: просьбы о передаче заключенных и сообще-
ния следует направлять по электронной почте на адрес 
OIA.IPTU@usdoj.gov. Любые сообщения, которые не могут быть пе-
реданы по электронной почте, необходимо направлять почтой непо-
средственно в отдел УМД по вопросам международной передачи за-
ключенных как центральный орган Соединенных Штатов по вопро-
сам международной передачи заключенных. 

• Выдача лиц: просьбы о выдаче лиц по-прежнему принимаются, как 
и до нынешнего кризиса в области здравоохранения. В тех случаях, 
когда это допускает соответствующий международный договор, 
просьбы о предварительном аресте могут быть направлены по элек-
тронной почте непосредственно в УМД. Другие просьбы о предва-
рительном аресте и полные комплекты документов, сопровождаю-
щие просьбы о выдаче, должны направляться по дипломатическим 
каналам. Во время нынешнего кризиса в области здравоохранения, 
в случаях, когда то или иное лицо выдается Соединенным Штатам 
из государства-партнера, УМД будет запрашивать у своих зарубеж-
ных коллег дополнительную информацию о состоянии здоровья 
этого лица. Если то или иное лицо должно быть выдано Соединен-
ными Штатами государству-партнеру, УМД будет запрашивать спе-
циальное разрешение на въезд сопровождающих лиц в Соединенные 
Штаты. 

Финляндия • Просьбы необходимо отсканировать и отправить по электронной по-
чте на адрес central.authority@om.fi.  
(Информация предоставлена Советом Европы.) 
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Франция • Просьбы могут быть направлены по электронной почте на адрес 
liste.entraide.dacg-bepi@justice.gouv.fr.  

Швейцария • Швейцария не принимала чрезвычайных мер. Предварительные ко-
пии просьб могут быть направлены по электронной почте при усло-
вии подтверждения последующей отправки бумажных копий доку-
ментов. Предварительные копии могут быть отправлены по адресу 
irh@bj.admin.ch.  
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